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9. SXD is also currently working to increase the 
storage space available on shared drives, to provide 
temporary review and coaching assistance to divi-
sions with severely overloaded drives, and to respond 
to the special needs of client units with larger than 
average requirements for storage space. For further 
information or assistance on these items, please 
contact the SIGNET Call Centre at 944-1776. 

10. This Circular Document expires on February 
28, 1998, by which time it will be incœporated into 
the appropriate departmental manual. 

9. SXD travaille aussi présentement à augmenter 
l'espace disque des unités partagées, à fournir une 
aide temporaire aux directions dont les unités de 
disque sont lourdement chargées, et à répondre aux 
besoins particuliers de groupes pour lesquels il est 
nécessaire d'avoir une plus grande capacité de 
stockage que la moyenne. Pour plus d'information ou  
pour obtenir de l'aide sur ce qui précède, veuillez 
communiquer avec le Centre téléphonique SIGNET 
au 944-1776. 

10. La présente circulaire administrative expire le 
28 février 1998 et aura été, entre-temps, intégrée au 
manuel ministériel approprié. 

Le sous-ministre 
des Affaires étrangères, 

1?, r(1 
Deputy Minis 

of Foreign Affairs 


